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Damenweste 
Grösse: Einheitsgrösse 
Masse: Oberweite 116 cm, Länge 65 cm 
Material: 6 Kn. OREGON 411.13, je 1 Kn. 411.11, 411.22, 1 
Stricknadelpaar Nr. 7, 1 Rundstricknadel Nr. 7 (80) cm.  
Strickmuster I: Abwechselnd 2 M re, 2 M li. 
Strickmuster II, glatt re: Vorders re, Rücks li str. 
Strickmuster III: S. Schema III. 
Doppelte Masche: Am Anfang der R die 1. M links abh, dann 
die M mit dem Faden fest nach hinten über die Nadel ziehen, 
sodass die M doppelt liegt. Beim Abstricken dieser M beide 
Maschenteile erfassen.  
Maschenprobe im Mu II: 15 M+20 R = 10x10 cm. 
 

Rückenteil: Anschlag 90 M mit N Nr. 7, hellgrau meliert. Im 
Mu I 6 cm str, beginnen auf der Rücks mit Rdm, 1 M li, 2 M 
re, 2 M li etc, enden mit 1 M li, Rdm. Anschliessend in 
hellgrau meliert im Mu II 2 R str. Dann im Mu III nach Schema 
III str, den Rapport stets wdh. Im Mu II in hellgrau meliert 
weiter str. Bei 58 cm ab Anschlag für die Schulterschrägung 
beids jede 2. R 1x5 und 6x4 M abk. Bei 63 cm ab Anschlag 
für den Halsausschnitt die mittl 16 M abk und beids jede 2. R 
1x8 M abk. 
Linkes Vorderteil: Anschlag 43 M mit N Nr. 7, hellgrau 
meliert. Im Mu I 6 cm str, beginnen auf der Rücks mit Rdm, 2 
M li, 2 M re, etc, enden mit 1 M li, Rdm. Anschliessend in 
hellgrau meliert 2 R im Mu II str, in der 1. R 1 M abn = 42 M. 
Dann im Mu III nach Schema III str. Im Mu II in hellgrau 
meliert weiter str.  
Bei 38 cm ab Anschlag für die Ausschnittschrägung am li 
Rand jede 2. R 4x1 M und jede 4. R 10x1 M wie folgt abn: 3 
M vor Nadelende 2 M re zus str, Rdm. Bei 58 cm ab Anschlag 
die Schulterschrägung am re Rand wie am Rückenteil str. 
Rechtes Vorderteil: Gegengleich str. Bei 38 cm ab Anschlag 
für die Ausschnittschrägung am re Rand jede 2. R 4x1 M und 
jede 4. R 10x1 M wie folgt abn: Rdm, 1 überz Abn, restl M str.  
Ausarbeiten: Schulternähte schliessen. Für die Borte an den 
Armausschnitten über je ca. 24 cm am Vorder- und 
Rückenteil, in hellgrau meliert, 76 M aufn. Im Mu I str, 
beginnen auf der Rücks mit Rdm, 2 M li, 2 M re, 2 M li etc, 
enden mit 2 M li, Rdm. Nach 3 R alle M abk. Seitennähte 
schliessen. Mit der Rundstrickn. Nr. 7, hellgrau meliert, an 
den Vorderteilen 100 M und am hinteren Halsausschnitt 32 M 
aufn = 232 M. Im Mu I str, beginnen auf der Rücks mit Rdm, 2 
M li, 2 M re, 2 M li etc, enden mit 2 M li, Rdm. Nach 5 cm 

Bortenhöhe für den Kragen verkürzte R wie folgt str: 124 M 
str, wenden. 1 doppelte Masche arbeiten, 16 M str, wenden, 1 
doppelte Masche arbeiten. Nun vor dem Wenden beids 8x5 M 
mehr von der linken Nadel dazu str. Nach Beendigung der 
verkürzten R 1 R über alle M str, dann abk. 
 

Veste femme 
Taille: Taille unique 
Mesures du modèle: Tour de poitrine 116 cm, longueur 65 
cm. 
Fournitures: 6 pel OREGON 411.13, 1 pel 411.11, 1 pel 
411.22, 1 paire d’aiguilles no. 7, 1 aiguille circulaire no. 7 (80 
cm).  
Point I, côtes 2/2: Tric alternativement 2 m end, 2 m env. 
Point II, jersey end: Tric end sur l’end, env sur l’env. 
Point III: V. grille III. 
Maille doublée: Au début du r, glisser la 1ère m en la prenant 
à l’env puis tirer le fil fortement vers l’arrière et par-dessus l’aig 
de sorte à voir deux m sur l’aig. En tric cette m, veiller à 
prendre ensemble les 2 fils de la m. 
Échantillon au point II: 15 m+20 r = 10x10 cm. 
 

D o s: Monter 90 m sur l’aig. no. 7, gris clair chiné. Tric 6 cm au 
point I, commencer sur l’env par m lis, 1 m env, 2 m end, 2 m 
env etc, terminer par 1 m env, m lis. Puis tric 2 r au point II en 
gris clair chiné. Continuer au point III en suivant la grille III, rép 
tjrs les m du rapport. Ensuite tric au point II en gris clair chiné. 
A 58 cm du montage pour le biais de l’épaule de ch côté ts les 
2 r rab 1x5 et 6x4 m. A 63 cm du montage pour l’encolure rab 
les 16 m centrales et de ch côté ts les 2 r 1x8 m. 
Devant gauche: Monter 43 m sur l’aig. no. 7, gris clair chiné. 
Tric 6 cm au point I, commencer sur l’env par m lis, 2 m env, 2 
m end, etc, terminer par 1 m env, m lis. Puis tric 2 r au point II 
en gris clair chiné, dim 1 m sur le 1er r = 42 m. Continuer au 
point III en suivant la grille III. Ensuite tric au point II en gris clair 
chiné.  
A 38 cm du montage pour le biais de l’encolure à la lis gauche 
ts les 2 r dim 4x1 m et ts le 4 r 10x1 m comme suit: 3 m avant la 
fin du r tric ens end 2 m, m lis. A 58 cm du montage à la lis 
droite tric le biais de l’épaule comme au dos. 
Devant droit: Tric comme le devant gauche mais en vis-à-vis. 
A 38 cm du montage pour le biais de l’encolure ts les 2 r dim 
4x1 m et ts les 4 r 10x1 m comme suit: m lis, 1 surjet, tric les m 
rest.  
Finitions: Fermer les coutures des épaules. Pour les bordures, 
aux emmanchures au devant et au dos sur environ 24 cm 
relever 76 m en gris clair chiné. Tric au point I, commencer sur 
l’env par lis, 2 m env, 2 m end, 2 m env etc, terminer par 2 m 
env, m lis. Tric 3 r, ensuite rab. Fermer les coutures latérales. 
Sur l’aig. circulaire no. 7, gris clair chiné, le long de chaqun des 
devants relever 100 m et sur l’encolure du dos 32 m = 232 m. 
Tric au point I, commencer sur l’env par m lis, 2 m env, 2 m 
end, 2 m env etc, terminer par 2 m env, m lis. A 5 cm hauteur 
de la bordure pour le col tric des r raccourcis comme suit: tric 
124 m, tourner. Tric 1 m doublée, tric 16 m, tourner, tric 1 m 
doublée. Ensuite de ch côté ts les 2 r avant tourner tric 8x5 m 
de plus de l’aig. gauche. Tric 1 r sur ttes les m, ensuite rab. 
 
 
 
 
 
    s.  Rückseite 
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Schema/grille III 
 

 
 Rapport 4 M/m 

 
Das Schema zeigt die Vorderseite, auf der Rücks li str, 1x 
1.-34. R str / la grille montre le surface, sur l’env tric à 
l’env, tric 1x 1er-34e r. 
 
 

 
 

    

 
 
 
 

= 1 M re natur, auf der Rücks li str / 1 
m end en nature, sur l’env tric à l’env 
 

= 1 M re hellgrau meliert, auf der Rücks li 
str / 1 m end en gris clair chiné, sur l’env 
tric à l’env 

= 1 M re pink, auf der Rücks li str / 1 
m end en pink, sur l’env tric à l’env 


